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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung/Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung/Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Erkldrung der verwendeten Symbole

(siehe Bild 11)

1: Achtung! Betriebsanweisung lesen und Warn-
und Sicherheitshinweise befolgen.

Schalten Sie die Maschine aus und ziehen
Sie den Netzstecker, bevor Sie Einstellungen
vornehmen, die Maschine reinigen oder wenn
das Kabel verwickelt oder beschadigt ist.
Achtung! Unbeteiligte Personen, sowie Tiere
aus dem Gefahrenbereich fernhalten.
Achtung! Gerat vor Feuchtigkeit schitzen und
nicht dem Regen aussetzen.

Achtung! Beim Arbeiten grundséatzlich
Schutzbrille, Gehdrschutz und Schutzhand-
schuhe tragen!

Gefahr - Rotierende Messer. Halten Sie
Héande und FiiBe auBerhalb der Offnungen,
wahrend die Maschine lauft.

Warten Sie, bis alle Maschinenteile vollstan-
dig zum Stillstand gekommen sind, bevor Sie
sie berGhren

Schutzklasse Il; doppelt isoliert
Gerauschpegel geman der Richtlinie
2000/14/EC

2:
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2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1/2)
Einfulltrichter

Fulltrichter

Motorgehduse mit Messerplatte
Stopfer

Fahrgestell

Réder

Achse

Transportgriff

Netzstecker

Halterung fir Stopfer

Ein- /Ausschalter
Entriegelungsschraube
Radkappen
Innensechskantschlissel
Schrauben firr Fahrgestellmontage
Radbefestigungsschraube
Unterlegscheibe auBBen

Buchse

Hackselgutfangbox

Standfu3

Schrauben fir StandfuBmontage
Flhrungsschiene

©CONDUTAWN =

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines gultigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
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spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Gartenhacksler

Stopfer
Héackselgutfangbox
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Der Elektrogartenhacksler ist nur zum Zerkleinern
von organischem Gartenabfall bestimmt. Fiihren
Sie das biologisch abbaubare Material wie z.B.
Bléatter, Zweige, usw. in den Einfllltrichter ein.

Benutzen Sie das Geréat nicht fir weiche Materia-
lien, wie z. B. Klichenabfalle, oder zum Entsaften
von Obst oder Gemuse, da diese Materialien das
Hackselwerk verstopfen und das Gerat beschadi-
gen kénnen.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung ........c.cccceeeee. 220-240V ~50 Hz
Leistungsaufnahme ................... 2500 Watt (P40)
........................................................ 2000 Watt S1
Astdurchmesser...........cccccceeeeveeennen. max. 40 mm
Schalldruckpegel L ,.. ....96,2dB (A)
Unsicherheit K.......ccooooiiiiiiiiiiecee 3dB (A)

GEWICHE: ... 14,9 kg
SChUtZKIASSE:......cc et Il
Schutzart.........cceeeeeeiiieeee e IPX4
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Das Produkt kann sowohl im Dauerbetrieb

mit einer Bemessungsaufnahmeleistung von
2000W als auch im Aussetzbetrieb mit einer Be-
messungsaufnahmeleistung von 2500W (P40)
betrieben werden. (P40) bedeutet, dass jeder
Arbeitszyklus des Aussetzbetriebs aus einer
Lastbetriebsdauer von max. 40s und einer Leer-
lastbetriebsdauer von 60s besteht.

Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!

e Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.
Warten und reinigen Sie das Geréat regelméa-
Big.

Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Giber-
prifen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug
vorschriftsméBig bedienen, bleiben immer
Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren
kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise
und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

e Verletzungsgefahr durch Einzug beim Hinein-
greifen in den Einflllschacht;

Kratz-, Quetsch- oder Schnittverletzungen
beim Arbeiten ohne Schutzhandschuhe;
Augenschaden durch weggeschleuderte Teile
oder zurlickspringendes Schnittgut, wenn
keine Schutzbrille getragen wird;
Gehdrschaden, wenn kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass

die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Warnung!

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie

Einstellungen am Gerat vornehmen.

Der Gartenhacksler ist bei Auslieferung demon-
tiert. Das Fahrgestell und die Rader missen
vor Gebrauch montiert werden. Folgen Sie der
Gebrauchsanweisung Schritt fur Schritt und
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orientieren Sie sich an den Bildern, damit der Zu-
sammenbau einfach flir Sie wird.

5.1 Fahrgestell montieren (Bild 3a/3b)

* Das Motorgehduse umgedreht auf den Bo-
den legen

Das Fahrgestell (Pos. 5) auf das Motorgestell
stellen und die beiden Flihrungsschienen
(Pos. 23) entsprechend positionieren.

Das Fahrgestell, wie in Bild 3a/3b abgebildet,
mit den Schrauben (Pos. 16) fixieren.

5.2 Achse und Rader montieren (Bild 4a-4e)
Das Fahrgestell wie in den Abbildungen 4a-4e
dargestellt montieren.

® Achse am Fahrgestell durchstecken
Buchsen beidseitig aufstecken

Rader beidseitig aufstecken
Schraubenzieher durch Halteloch der Achse
stecken und Rader festschrauben
Radkappen auf die Rader stecken; beachten
Sie dabei, dass die Klipse (A) der Radkappen
in die Aussparrungen der Rader einrasten.

5.3 Montage StandfuB (Bild 5)

Stellen Sie das Fahrgestell wie in Bild 5 auf den
StandfuB3 und fixieren Sie ihn mit den Schrauben
(Pos. 22)

5.4 Montage Stopferhalterung (Bild 6)
Driicken Sie die Halterung fir den Stopfer (10)
wie in Bild 6 gezeigt auf den Transportgriff.

AnschlieBend kénnen Sie den Stopfer an der Hal-
terung fixieren.

5.5 Montage Hackslergutfangbox

Die Hackslergutfangbox mit Sicherheitsschalter,
wie in Bild 7a dargestellt, unter den Hacksler
schieben. Hackselgutfangbox durch nach oben
schieben des Sicherheitsschalter (Bild 7b/Pos. A)
sichern.

6. Betrieb

Beachten Sie zu Betriebszeiten die gesetzlichen
Bestimmungen zur Larmschutzverordnung, die
ortlich unterschiedlich sein kénnen.

6.1 Gerat anschlieBen und einschalten

® Stecken Sie die Kupplung der Geratean-
schlussleitung (Verlangerung) an das Netzka-
bel (Bild 1/Pos. 9). Beachten Sie hierzu auch
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die Angaben in den Sicherheitshinweisen.
Durch Betéatigung des Ein-/Ausschalters (Bild
1/Pos. 11) kann das Gerat EIN (Schalter-
stellung ,|“) bzw. AUS (Schalterstellung ,,0%)
geschaltet werden.

Hinweis: Ist keine Netzspannung am Gerét vor-
handen, l&sst sich das Gerét nicht einschalten.
Wird die Stromzufuhr unterbrochen, schaltet das
Gerat selbststandig ab (Schalterstellung ,0“). Das
Gerat lasst sich erst nach Wiederherstellung der
Spannungsversorgung und betatigen des Ein-/
Ausschalters in Schalterstellung ,|“ wieder ein-
schalten.

6.2 Uberlastsicherung (Motorschutz)

e Der Motor wird durch einen Uberlastschalter
vor Uberlastung geschiitzt.

Bei Uberlastung schaltet sich das Gerat auto-
matisch ab. Um es wieder in Betrieb zu neh-
men, den Ein-/Ausschalter in Schalterstellung
“Ibringen.

Sollte der Motor nicht anlaufen, so ist der
Auswurfkanal zu reinigen.

6.3 Arbeitshinweise

® Beachten Sie die Sicherheitshinweise (beilie-
gendes Heftchen).

Arbeitshandschuhe, Schutzbrille und Gehor-
schutz tragen.

Zugefluhrtes Hackselgut wird automatisch
eingezogen. ACHTUNG! Langeres, aus dem
Gerat ragendes Hackselgut kann beim Ein-
ziehen rutenartig ausschlagen — ausreichen-
den Sicherheitsabstand einhalten.

Nur soviel Hackselgut einflhren, dass der
Einfllltrichter nicht verstopft.

Welke, feuchte, bereits mehrere Tage gela-
gerte Gartenabfalle sind im Wechsel mit As-
ten zu hackseln. Dadurch wird ein Festsetzen
des Hackselgutes im Einfllltrichter vermie-
den.

Weiche Abfélle (z.B. Klichenabfélle) nicht
héackseln, sondern direkt kompostieren.
Stark verzweigtes, laubhaltiges Gut erst voll-
kommen hackseln, bevor neues Hackselgut
nachgefihrt wird.

Die Auswurféffnung darf nicht durch gehéack-
seltes Material verstopft werden — Rickstau-
gefahr.

Die Luftungsschlitze durfen nicht abgedeckt
werden.

Vermeiden Sie das ununterbrochene Ein-
fihren von schwerem Material oder starken
Asten. Dies kann zur Blockierung der Messer
fuhren.
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® Benutzen Sie den Stopfer (Bild 1/Pos. 4) zum
Entfernen von blockierten Gegenstanden aus
der Einfllltrichteréffnung, bzw. einen Haken
zum Entfernen von blockierten Gegenstan-
den aus der Auswurféffnung.

Fulltrichter (Bild 8/Pos. 2) durch Offnen der
Entriegelungsschraube (Bild 8/ Pos. 12)
aufklappen und abnehmen. Nun kénnen Ver-
stopfungen im Inneren des Gerates beseitigt
werden. Die Montage erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge

Achtung! Handschuhe tragen! Verletzungsge-
fahr durch die Messer.

6.4 Sicherheit

Der Héacksler ist mit einem Sicherheitsschalter
(Bild 9/Pos. C) im Innenraum am Motorgehause
ausgestattet. Die Betatigungseinheit (Entriege-
lungsschraube) (Bild 9/Pos. 12) ist am Filltrichter
platziert.

Sitzt der Fulltrichter nicht perfekt bzw. wird er
nicht gegen das Motorgeh&use gedriickt, schaltet
der SICHERHEITSSCHALTER und unterbindet
die Funktion des Motors. Tritt diese Situation ein,
klappen Sie wie oben beschrieben den Fulltrich-
ter auf. Reinigen Sie sorgfaltig den Innenraum.
Klappen Sie den Fllltrichter wieder wie zuvor
beschrieben zu und achten Sie beim Wiederein-
schalten des Gerates darauf, dass der Fulltrichter
richtig sitzt und die Sicherheitsschraube ganz
zugeschraubt ist.

ACHTUNG! NIEMALS die Entriegelungsschrau-

be (Bild 1/Pos. 12) I6sen, ohne vorher das Gerét

am Ein- Ausschalter (Bild 1/Pos. 11) ausgeschal-
tet und die Kupplung der Gerateanschlussleitung
(Verlangerung) vom Geréatestecker (Bild 1/Pos. 9)
abgezogen zu haben.

Zum Betrieb muss die Hackslergutfangbox sich
in ihrer Position befinden und der Sicherheits-
schalter wie in Abb. 7b dargestellt in der oberen
Position verriegelt sein.

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.
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8. Wartung, Lagerung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Wartungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Wartung und Lagerung

* Reinigen Sie das Geréat regelmaBig. Dadurch
gewahrleisten Sie die Funktionstiichtigkeit
und eine lange Lebensdauer.

Halten Sie wahrend der Arbeit die Liftungs-
schlitze sauber.

Den Kunststoffkérper und die Kunststoffteile
mit leichtem Haushaltsreiniger und einem
feuchten Tuch saubern. Verwenden Sie fir
die Reinigung keine aggressiven Mittel oder
Lésungsmittel!

Den Hécksler nie mit Wasser abspritzen.
Vermeiden Sie unbedingt ein Eindringen von
Wasser in das Gerat.

Priifen Sie die Befestigungsschrauben des
Fahrgestells von Zeit zu Zeit auf festen Sitz.
Wenn Sie den Hacksler langer nicht benut-
zen, schiitzen Sie ihn mit umweltfreundlichem
Ol vor Korrosion.

Lagern Sie das Gerat in einem trockenen
Raum.

Lagern Sie das Geréat ausserhalb der Reich-
weite von Kindern

Nach beendeter Arbeit klappen Sie den
Flltrichter nach vorne und reinigen Sie den
Innenraum. Ablagerungen an den inneren
Metallteilen entfernen Sie mit einer Birste.
Olen Sie die gereinigte Messerplatte und
Messer leicht ein.

Beim Zuklappen des Flltrichters achten Sie
darauf, dass der Sicherheitsschalter und die
Entriegelungsschraube frei von Verschmut-
zung ist.

8.2 Austausch, Scharfen, Messerwechsel
Die Messer der Messerscheibe sind austausch-
bar. Falls Sie Messer ersetzen missen, dirfen
Sie aus Qualitats- und Sicherheitsgriinden nur
Originalmes-ser verwenden.

Achtung: Wir empfehlen aus Sicherheitsgriinden
das Scharfen und einen Messerwechsel nur von
Fachwerkstatten durchflihren zu lassen.
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Tragen Sie immer feste Arbeitshandschuhe

e Flltrichter (Bild 8/Pos. 2) durch Offnen der
Entriegelungsschraube (Bild 8/Pos. 12) auf-
klappen und abnehmen.

® 6 Kreuzschlitzschrauben (Bild 10a/Pos. D)
I6sen und Abdeckplatte entfernen

® Drehscheibe gegen Verdrehen sichern (z.B.
Schraubendreher einklemmen, siehe Bild
10b)

® 4 Messerschrauben (Bild 10b/Pos. E) I6sen
und Messer (Bild 10b/Pos. F) entnehmen

© Die Messer kénnen je einmal gedreht wer-
den, da sie an beiden Enden geschliffen sind,
danach mulssen sie gegen neue ersetzt wer-
den

Die Montage erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

8.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

® Typ des Gerates

®  Artikelnummer des Gerates

® Ident-Nummer des Gerates

o Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info

Ersatzmesser Art.-Nr.: 34.059.30

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurlickge-
fuhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehdr
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmuill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.
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10. Fehlersuche

Stérung Ursache Behebung
Gerat lauft nicht - Kein Strom am Stecker - Zuleitung und Sicherung
Uberprifen
- Geréat ist ausgeschaltet - Gerat einschalten
- Uberlastschalter hat ausgeldst - Gerat einschalten
- Auswurfkanal ist verstopft - Auswurfkanal reinigen
- Fdlltrichter sitzt nicht fest auf - Innenraum reinigen und Sicher-
Motorgehause heitsschraube festziehen
- Sicherheitsschalter gibt keinen - Fangbox richtig einsetzen und Si-
Kontakt cherheitsschalter nach oben schie-
ben bis er einrastet
Hackselleistung un- | - Messer abgenutzt - Messer drehen, schleifen oder aus-
befriedigend tauschen

Nur fr EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmll!

Gemaf europdischer Richtlinie 2012/19/EU ber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfiir auch einer
Riicknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iSC GmbH zul&ssig.

Technische Anderungen vorbehalten.

11-
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile*
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Messer
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Mangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Geréat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-12-

Anl_GC_KS_2540_CB_SPK5.indb 12 14.07.2020 09:34:00



Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Innen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkdérpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsméglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um lhnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfuhren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskunfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Fille!

www.isc-gmbh.inf

Garantieabwicklung

r

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-14-
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzegac wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg
obstugi/wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowag instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécic. W
razie przekazania urzgdzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej rowniez instrukcje obstugi/
wskazoéwki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
z6wek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazdwki bezpieczenstwa znajdujg
sie w zatagczonym zeszycie!
Niebezpieczenstwo!

Przeczytac wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotac porazenia prgdem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia. Prosze zachowaé
na przysztos¢ wskazéwki bezpieczenstwa i
instrukcje.

Objasnienie uzytych symboli (patrz rys. 11)

1: Uwaga! Przeczytac instrukcje obstugi i
stosowac sie do ostrzezen i wskazéwek
bezpieczenstwa.

2: Przed zmiang ustawien, czyszczeniem
urzgdzenia lub jesli przewdd jest splatany
lub uszkodzony nalezy wytaczyé maszyne i
wyciggnac¢ wtyczke z gniazdka.

3: Uwagal! Osoby trzecie oraz zwierzeta powin-
ny przebywac z dala od obszaru zagrozenia.

4: Uwaga! Chroni¢ urzadzenie przed wilgocig i
nie pozostawia¢ go na deszczu.

5: Uwaga! Zawsze podczas pracy nosi¢ okulary
ochronne, rekawice ochronne oraz ochronniki
stuchu!

6: Niebezpieczenstwo — obracajgce sie noze.
Nie zbliza¢ dtoni ani stop do otwordw, gdy
urzgdzenie pracuije.

7: Odczekac, az wszystkie czg$ci maszyny sie
catkowicie zatrzymajg, zanim sig ich dotknie.

8: Klasa ochronnosci ll; podwdéjna izolacja

9: Poziom hatasu wedtug dyrektywy 2000/14/
WE

Anl_GC_KS_2540_CB_SPK5.indb 15

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2 1 Opis urzadzenia (rys. 1/2)
Lej zatadowczy

2 Lej napetiajgcy
3 Obudowa silnika z ptytg nozowa
4  Drgzek popychajacy
5 Podwozie
6 Kota
7 08
8 Uchwyt transportowy
9 Wityczka zasilania

Mocowanie dragzka

Wiacznik/wytacznik

Sruba ryglujgca

Kotpaki na kota

Klucz imbusowy

Sruby do montazu podwozia
. Sruba mocujgca koto
. Podktadka z zewnatrz
. Tuleja
. Pojemnik na rozdrobniony materiat
. Stopka
. Sruby do montazu stopki
. Szyna prowadzaca

2.2 Zakres dostawy

Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego

zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.

Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrécié

sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu

do naszego centrum serwisowego lub punktu

zakupu urzgdzenia przedstawiajgc dowdd zaku-

pu. Prosimy wzigé pod uwage umieszczong w

informacjach serwisowych na koncu tej instrukciji

tabele Swiadczen gwarancyjnych.

® Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciagnaé
urzadzenie.

e Zdjg¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

® Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

® Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

* W razie mozliwosci zachowac¢ opakowanie,
az do uptywu czasu gwaranciji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sie cze$ciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia
sie!
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® Rozdrabniacz ogrodowy

® Dragzek do popychania

® Pojemnik na rozdrobniony materiat
® Instrukcjg oryginalng

® Wskazoéwki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektryczny rozdrabniacz przeznaczony jest
wytgcznie do rozdrabniania organicznych od-
padkéw ogrodowych. Wprowadzagé biologicznie
rozktadajgce sie materiaty (np. liscie, gatezie) w
lej zatadowczy.

Nie uzywac tego urzgdzenia do rozdrabniania
migkkich materiatow (np. odpadéw kuchennych)
ani do wyciskania soku z owocow lub warzyw,
poniewaz te materiaty mogg spowodowaé
zablokowanie mechanizmu rozdrabniajgcego i
uszkodzi¢ urzgdzenie.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
€go w niniejszej instrukcji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$é ponosi uzytkownik/wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzgdzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemiesiniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie
byto stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napiecie sieciowe................. 220-240V ~50 Hz
PObOr mocy.......cocveceviiiiiiicie 2500 W (P40)
............................................................ 2000 W S1
Srednica gatezi........c.covovveeeeveereene. maks. 40 mm
Poziom cisnienia akustycznego L, ..... 96,2 dB(A)

Odchylenie K ......ooooiiiiiiiieceeieeeee 3dB (A)
Gwarantowany poziom mocy

akustycznej Ly, .oooveveveeiiiiiii, 106 dB (A)
Waga:. ..o 14,9 kg
Klasa 0chronnosCi: ........ccceeviiiiiiiiiciieiiccieee Il
Stopien ochrony:.........cccccevviviiiiiiceee, IPX4
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Urzgdzenie moze byc¢ eksploatowane zaréwno w
trybie pracy ciggtej ze poborem mocy 2000W lub
tez w trybie pracy przerywanej z poborem mocy
2500W (P40). (P40) oznacza, ze kazdy cykl pra-
cy w trybie przerywanym sktada sie z maks. 40
sekund czasu pracy z obcigzeniem i 60 sekund
czasu pracy bez obcigzenia.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do

minimum!

e Uzywac wytgcznie urzadzen bez uszkodzen.

* Regularnie czysci¢ urzadzenie.

* Dopasowaé wtasny sposoéb pracy do
urzadzenia.

* Nie przecigza¢ urzadzenia.

* W razie potrzeby kontrolowac¢ urzadzenie.

* Nie wigczac urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

® Nosic¢ rekawice ochronne.

Ostroznie!

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja,

zawsze zachodzi ryzyko powstawania
zagrozenia. W zaleznosci od budowy i spo-
sobu wykonania tego elektronarzedzia moga
pojawi¢ sie nastepujace zagrozenia:

* Niebezpieczenstwo obrazen na skutek
wciggnigcia przy sieganiu do otworu
zatadowczego.

® Rany ciete, zmiazdzenia i zadrapania w przy-
padku pracy bez rekawic ochronnych;

e Urazy oczu spowodowanie kontaktem z
czgsciami wyrzuconymi z urzadzenia lub
cietym materiatem, jesli nie nosi sie okularow
ochronnych;

® Uszkodzenia stuchu, w przypadku niestoso-
wania odpowiednich ochronnikéw stuchu.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sig
upewnié, ze dane na tabliczce znamionowe;j
urzadzenia sg zgodne z danymi zasilania.
Ostrzezenie!

Przed rozpoczeciem ustawien na urzadzeniu
zawsze wyciggac wtyczke z gniazdka.

Rozdrabniacz ogrodowy dostarczany jest w
stanie zdemontowanym. Podwozie i kota muszg
zosta¢ zamontowane przed uzyciem urzadzenia.
Podczas montazu nalezy postepowac zgodnie z
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instrukcjg obstugi i kierowac sig zamieszczonymi
W niej rysunkami.

5.1 Montaz podwozia (rys. 3a/3b)

®  Odwrdci¢ obudowe silnika do géry nogami i
potozy¢ na ziemi.

® Postawi¢ podwozie (poz. 5) na obudowe
silnika i odpowiednio ustawic obie szyny
prowadzgce (poz. 23).

®  Przymocowaé podwozie srubami (poz. 16)
tak jak pokazano na rys. 3a/3b.

5.2 Montaz osi i két (rys. 4a-4e)

Podwozie zamontowa¢ zgodnie z wskazéwkami

narys. 4a-4e.

® Wsadzi¢ os w podwozie

® Nasadzi¢ z obu stron tuleje

® Nasadzi¢ z obu stron kota

°  Wtozy¢ wkretak przez otwor w osi i dokrecic
Sruby mocujgca kota

® Nasadzi¢ kotpaki na kota; Zwrdcic przy tym
uwage, aby klipsy mocujagce (A) kotpakéw
zatrzasnely sie w otworach kot.

5.3 Montaz stopki (rys. 5)
Postawi¢ podwozie na stopke tak jak pokazano
narys. 5 i zamocowac srubami (poz. 22).

5.4 Montaz mocowania drgzka do popychania
(rys. 6)

Nasadzi¢ mocowanie drazka do popychania (10)

na uchwyt transportowy tak jak pokazano na rys.

6.

Nastepnie mozna zamocowac drazek do popy-
chania w mocowaniu.

5.5 Montaz pojemnika na rozdrobniony
materiat
Wsuna¢ pojemnik na rozdrobniony materiat z
wytgcznikiem bezpieczenstwa pod rozdrabniacz
tak jak pokazano na rys. 7a. Przesung¢ do goéry
wytgcznik bezpieczenstwa (rys. 7b / poz. A), aby
w ten sposob zabezpieczy¢ pojemnik na rozdrob-
niony materiat.

6. Praca

Podczas pracy z urzgdzeniem przestrzegac
obowigzujgcych przepiséw prawa dotyczgcych
hatasu. Moga one r6zni¢ sig¢ w zaleznosci od kra-
juiregionu.
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6.1 Podtaczenie i wigczenie urzadzenia

® Podtaczy¢ przewdd sieciowy (rys. 1/poz. 9)
do ztgcza kabla zasilajgcego (przedtuzacza).
Przestrzega¢ przy tym informacji zawartych
we wskazowkach bezpieczenstwa.

® Nacisng¢ wiacznik/wytacznik (rys. 1/poz.
11), aby witgczy¢ (potozenie ,I”) lub wytaczyc
(potozenie ,,0”) urzgdzenie.

Wskazéwka: Jezeli urzadzenie nie jest
podtaczone do napiecia sieciowego nie mozna
wigczy¢ urzadzenia wtgcznikiem. Jezeli doptyw
pradu do urzadzenia zostanie przerwany,
urzgdzenie samoistnie sig wytgczy (potozenie
,0%). Urzadzenie mozna wigczy¢ dopiero, gdy
ponowiony zostanie doptyw pragdu — woéwczas
nacisng¢ witgcznik w potozenie ,I*.

6.2 Zabezpieczenie przecigzeniowe (samo-
czynny wytgcznik ochronny silnika)

®  Silnik chroniony jest przed przecigzeniem
przed wytgcznik przecigzeniowy.

e W przypadku przecigzenia urzgdzenie sie
automatycznie wytgcza. Aby je ponow-
nie uruchomi¢ nalezy umiescic¢ wigcznik
wytgcznik w potozeniu 1.

e Jezeli silnik mimo to sig nie wigczy, wowczas
konieczne jest oczyszczenie kanatu wyrzuto-
wego.

6.3 Wskazéwki uzytkowania

® Przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa
(dokumentacja w zatgczniku).

® Nosi¢ ochronniki stuchu, rekawice ochronne i
okulary ochronne.

*  Wprowadzony materiat do rozdrobnienia jest
automatycznie wciggany przez urzgdzenie.
UWAGA! Dtuzsze przedmioty moga sie
w czasie pobierania przez urzadzenie
gwattownie obi¢ — zachowa¢ wystarczajgcy
odstep bezpieczenstwa.

®  Wprowadzac tylko tyle materiatu, zeby lej
zatadowczy sig nie zablokowat.

e Zwiedniety, wilgotny, kilkudniowy materiat
rozdrabnia¢ na przemian z gateziami. W ten
sposob uniknie sie blokowania sie materiatu
w leju zatadowczym.

®  Miegkkich odpaddw (np. kuchennych)
nie rozdrabniag, tylko bezposrednio
kompostowac.

® Materiat z duzg ilocig gatezi i lisci najpierw
catkowicie rozdrobni¢ i dopiero potem
wprowadzi¢ nastepny materiat.

® Nigdy nie dopuscic z zablokowania sie
w otworze wyrzutowym rozdrobnionego
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materiatu — niebezpieczenstwa zapchania si¢
urzadzenia!

Nie przykrywac¢ szczelin wentylacyjnych.
Unikac ciggtego wprowadzania ciezkiego
materiatu lub grubych gatezi. Moze to
prowadzi¢ do zablokowania nozy.

Aby usung¢ zablokowane przedmioty z leja
zatadowczego nalezy uzy¢ drazka (rys. 1/
poz. 4); z otworu wyrzutowego usunac je przy
uzyciu odpowiedniego haka.

Odkreci¢ srube ryglujaca (rys. 8/poz. 12),
otworzy¢ i zdja¢ lej napetniajacy (rys. 8/poz.
2). Nastepnie usunac przyczyne zapcha-

nia we wnetrzu urzgdzenia. Montaz nalezy
wykona¢ w odwrotnej kolejnosci

Uwaga! Nosi¢ rekawice ochronne!
Niebezpieczenstwo obrazen na skutek kon-
taktu z nozami!

6.4 Bezpieczenstwo

Rozdrabniacz wyposazony jest wytgcznik
bezpieczenstwa (rys. 9/poz. C), ktéry znajduje sig
wewnatrz obudowy silnika. Element aktywujacy
wigcznik ($ruba ryglujaca) (rys. 9/poz. 12) umies-
zczony jest na leju napetniajgcym.

Jezeli lej napetniajacy nie jest umieszczony
prawidtowo lub nie jest dociskany do obudowy
silnika, wéwczas aktywowany jest WYEACZNIK
BEZPIECZENSTWA, co uniemozliwia prace
silnika. W takiej sytuacji nalezy otworzyc lej
napetniajgcy wedtug powyzszych instrukcji.
Oczysci¢ starannie wnetrze urzadzenia. Zamkng¢
z powrotem lej napetniajgcy wedtug powyzszych
wskazowek. Podczas ponownego uruchami-

ania urzadzenia zwroci¢ uwage na to, aby lej
napetniajgcy byt prawidtowo osadzony i Sruba
bezpieczenstwa byta catkowicie dokrecona.

UWAGA! NIGDY nie odkreca¢ sruby ryglujacej
(rys. 1/poz. 12), jezeli urzadzenie nie jest
wytgczone wigcznikiem/wytacznikiem (rys. 1/
poz. 11) i wtyczka urzadzenia (rys. 1/poz. 9) nie
jest odtgczona od ztgcza przewodu zasilania
(przedtuzacza).

Podczas eksploatacji pojemnik na rozdrobnio-
ny materiat musi by¢ poprawnie zamocowany i
wytgcznik bezpieczenstwa musi by¢ zablokowany
w gornej pozyciji tak jak przedstawiono narys. 7b.
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7. Wymiana przewodu zasilajgcego

Niebezpieczenstwo!

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przew6d musi by¢ wymieniony przez autoryzowa-
ny serwis lub osobe posiadajacg podobne kwalifi-
kacje, aby unikngc¢ niebezpieczenstwa.

8. Konserwacja, przechowywanie i
zamawianie czesci zamiennych

Niebezpieczenstwo!
Wyciagna¢ wtyczke z gniazdka przed wszystkimi
pracami konserwacyjnymi.

8.1 Konserwacja i przechowywanie
urzgdzenia

® Regularnie czysci¢ urzgdzenie. Zapewnia to
witasciwe funkcjonowanie i dtugg zywotnos¢
urzadzenia.

® Podczas pracy szczeliny wentylacyjne musza
by¢ zawsze czyste.

* Obudowe i czesci z tworzywa sztucznego
czyscic¢ delikatnym srodkiem czyszczgcym
(do uzytku w gospodarstwie domowym) i
wilgotng Sciereczka. Nie uzywac do czysz-
czenia agresywnych srodkéw czyszczgcych
lub rozpuszczalnikéw!

® Nigdy nie spryskiwac rozdrabniacza woda.

® Bezwzglednie unika¢ dostania si¢ wody do
wnetrza urzadzenia.

® Regularnie sprawdzac czy sruby mocujgce
podwozia sg mocno dokrecone.

e Jesli rozdrabniacz nie bedzie przez dtuzszy
czas uzytkowany, zabezpieczy¢ go przed
korozjg za pomoca przyjaznego dla
Srodowiska oleju.

® Przechowywaé urzgdzenie w suchym po-
mieszczeniu.

® Urzadzenie przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

® Po zakonczeniu pracy przechyli¢ lej
napetniajacy do przodu i oczysci¢ wnetrze
urzadzenia. Osady z metalowych czesci we
wnetrzu urzgdzenia usungé szczotkg. Lekko
naoliwi¢ oczyszczong ptyte nozowg i noze.

e Podczas zamykania leja napetniajgcego
nalezy pamietac o tym, ze wytgcznik
bezpieczenstwa i Sruba ryglujgca muszg by¢
czyste.
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8.2 Wymiana, ostrzenie i zamiana nozy
Ptyta nozowa posiada wymienne noze. Jezeli
noze wymagajg wymiany, ze wzgledu na
bezpieczenstwo muszg one zostaé wymienione
na noze oryginalne.

Uwaga: Ze wzgledu na bezpieczenstwa zaleca-
my, aby wymiang i ostrzenie nozy zawsze zleca¢
zaktadom specjalistycznym.

Zawsze nosic¢ grube rekawice robocze

®  Odkreci¢ $rube ryglujaca (rys. 8/poz. 12),
otworzy¢ i zdja¢ lej napetniajacy (rys. 8/poz.
2).

Odkreci¢ 6 $rub z gniazdem krzyzowym (rys.
10a/poz. D) i zdjaé pokrywe

Zabezpieczy¢ tarcze obrotowg przed
przekreceniem (np. zablokowac¢ wkretakiem,
patrz rys. 10b)

Odkreci¢ 4 $ruby mocujace noze (rys. 10b/
poz. E) i wyja¢ noze (rys. 10b/poz. F)

Noze posiadajg dwa ostrza, dlatego mozna
je jeden raz obrdcié¢, potem jednak musza
zosta¢ wymienione na nowe.

Montaz nalezy wykona¢ w odwrotnej kolejnosci

8.3 Zamawianie czg$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

® Typ urzadzenia

Numer artykutu urzgdzenia

Numer identyfikacyjny urzadzenia

Numer cze$ci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajdujg sie
na stronie: www.isc-gmbh.info

N6z zamienny nr art.: 34.059.30
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9. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajagcym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sig do
powtérnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie
oraz jego osprzet sktadajg sie z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac uszkodzonych urzgdzen do smietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddaé
urzadzenie do specjalistycznego punktu zbiorki
odpadéw. Informacji o specjalistycznych punktach
zbiérki odpadéw udziela administracja
komunalna.
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10. Wyszukiwanie usterek

Usterka Przyczyna Sposdéb usuwania
Urzadzenie nie - Brak pradu we wtyczce - Sprawdzi¢ zasilanie i bezpiecznik
dziata - Urzadzenie jest wytgczone - Wtiaczy¢ urzadzenie

- Zadziatat wytgcznik przecigzeniowy | - Wtaczy¢ urzadzenie
- Kanat wyrzutowy jest zapchany - Oczysci¢ kanat wyrzutowy
- Lej napetniajacy jest nieprawidtowo | - Oczysci¢ wnetrze urzadzenia i
osadzony na obudowie silnika dokrecic¢ $rube bezpieczenstwa
- Wytacznik bezpieczenstwa blokuje | - Prawidtowo wtozy¢ pojemnik na
styk rozdrobniony materiat i przesungé
wytacznik bezpieczenstwa do géry
az sie zablokuje
Zbyt niska - Zuzyte noze - Noze odwroci¢, naostrzy¢ lub
wydajnosc¢ rozdrab- wymieni¢ na nowe
niacza

Tylko dla krajow Unii Europejskiej
Nie wyrzucac elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzgdzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wtgczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawac do
punktu zbidrki surowcow wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Whtasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspotudziatu we wtasciwym przetworzeniu. Stare urzgdzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktory przeprowadza eliminacje w mysl| krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i Srodkdw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktore nie
majg czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobow oraz dokumentéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy iSC GmbH.

Zmiany techniczne zastrzezone.

-20-
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Parnstwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sa do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czes$ci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastepujace czesci tego produktu podlegaja normalnemu podczas
eksploataciji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujace czesci konieczne sg jako materiaty

eksploatacyjne.

Kategoria

Przyktad

Czesci zuzywajgce sie*

Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne*

Noz

Brakujace czesci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowej
www.isc-gmbh.info. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze pytania:

e Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?

® Czy przed wystgpieniem usterki zwrdcili Panstwo uwage na cos szczegélnego (oznaki przed

usterka)?

® Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Panstwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?

Prosimy o podanie opisu.
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Certyfikat gwarancji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrdcenie sie do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jestesmy réwniez do

Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzujg nastepujgce postanowienia:

. Warunki gwarancji odnoszg sie jedynie do konsumentoéw, tzn. oséb fizycznych, ktére nie uzywaja
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalnosci gospodarczej.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwarancji, ktére producent
urzgdzenia oferuje nabywcom nowych urzadzer: dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegaja zmianie. Nasze swiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzadzenia tego producen-
ta wynikajgce z bteddéw w produkcji urzgdzenia lub w materiale i ogranicza sig do usunigcia
powyzszych wad badz wymiany urzadzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamigtac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemiesiniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc.

3. Gwarancji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalaciji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtaczenie do nieprawidtowego napiecia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnacii
urzgdzenia.

- szkody wynikajace z niedozwolonego lub nieprawidfowego stosowania urzgdzenia (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoriéw), nieprzestrze-
gania zalecer odnosnie konserwaciji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzgdzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzadzenia).

- uszkodzenia urzgdzenia lub jego czesci, ktore powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzadzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwoch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancjg wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzadzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzgdzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to rowniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujacej stronie: www.isc-gmbh.info. Prosze mieé przygotowany rachunek lub inny dokument
zakupu nowego urzgdzenia. Urzadzenia, ktdre przystane zostaty bez dowodu zakupu lub tabli-
czki znamionowej, nie sg objete swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci ich
przyporzadkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymajg Parstwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzgdzenie.

Naturalnie istnieje mozliwo$¢ usuniecia usterek i wad nieobjetych gwarancja badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztéw. W tym celu prosimy przestac urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czegsci zuzywajgcych sig, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujgcych czesci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.
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Kivéuvog!

Katd ) Xprion Twv CUCKELWYV TIPETIEL, TIPOG
anoduyn TPAUUATIOUWY, VA TNPOVUVTAL Kal

va AauBdvovTal oplopéva HETpa achaAeiag.
AlaBdaoTe yla To AOYO aUTO TIPOCEKTIKA TIG
Odnyieg xpriong/YrnodeiEelg aodpaeiag.
DUAAGETE TIG KAAA Yla va €XETE TIG TIANPOodOpPieq
mnavta otn d1abeon oag. Edv mapadwoete
ouokeun og AAAa atopa, Swote padi Kat auTteg
TIq Odnyieg xpriong/Yrodeifelg aodpaieiag. Aev
avaAauBAavoupe kapia eubuvn yla atuxnuata

1 BAABEeG TIoU odeilovTalL OE N THPNOT AUTWV
Twv Odnywwv xprong kat Twv Yrnodei&ewv
aocdaleiag.

1. Ymodei&eig acpaieiag

Oa Bpeite TIq avaAoyeg untodeifelg aodpaieiag
0TO eriouvanTopevo BIBALdpLo!

Kivéuvog!

AwaBaoTte 0Aeqg TI§ Yodei&elg aodpaleiag
kat Tig O8nyieg. Edv dev akoloubrioete

T1q Yrodeifelg aodaleia kat Tig Odnyieg dev
artokAgiovTal nAekTponAnéia, upkayld kavn
ooBapoi tpavpatiopoi. PUAAETE TIPOGEKTIKA
OAeq TIG Yodei&elg aodpaAedig kat Tig
0dnyieg yia 1o pEAAoOv.

EEnynoelg yia Ta XpnolMomoloveva
oUpBoAa (BAETE €1k. 11)

1: Mpoooxn! AlaBaocte Vv Odnyia xpriong
KOl AKOAOUOTOTE TNG TIPOELSOTIOMNTIKES
urtodeifelq kal Tig uttodei&elg aopaAeiag.
ATevepyoTomoTe T CUOKEUN Kal BYAATE TO
BUoua a6 v npila mpLv and Tig epyacieg
oLVTNPNONG, KABAPLOUOU 1} OTaV EXEL
urepdeutei To KAAWSLO 1) OTAV TO KAAWSI0
gipval EAATTWHATIKO.

Mpoooxn! Na kpatdre pakpld amd to nedio
KIVSUVOU Ta N appédia pocwrta kat {wa.
Mpoooxn! Mnv ekBeteTe TN cuokeur oe
vypaoia kat Bpoxn.

Mpoooxn! Katd tnv epyacia va popate
TIAVTA TA TIPOOTATEUTIKA YUAALQ,
NXOTPOoTACIA KAl TIPOOTATEVTIKA YavTia!
Mpoooxn, meploTpeddueva paxaipta.

Na kpatdre xépla Kat odla eKTOG TwV
QAVOLYHATWYV KATA TN SLApKELa AELTOUpYiag
NG HNXaVNG.

MepuéveTe PEXPL VA akvnToTonBouv 6Aa
TO TUNUATA TNG KNXAVNAG, TPV €pBeTe oE
emadr| pe Tn unxavn.

Katnyopia nipootaciag I, StmAn pévwon
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9:  Hyntikn 0Td6un cvudwva pe tnv Odnydt
2000/14/EK.

2. Neprypadn TG CUCKEUNG Kal
cupmnapadidopeva

2.1 Meprypadn] TG cucKeVNg (E1k. 1/2)
Xwvi mAfpwong
Xwvi yla mArpwon
MepiBANUA HOTEP pe TIAAKA HaXALPLOV
Bon6ntikoé mAnpwong
MAaioclo
Tpoxol
Agovag
XelpoAapn petapopdg
BUopa oUvdeongq e To SikTuo
. ZTMPLyHa ya Bondntiké mAnpwong
. AlakdmTng evepyoroinong/arnevepyoroinong
. Bida anaopaiiong
. Tdowa Tpoxwv
. KAe1di turou AAAev
. Bideg yia povtal maiciou
. Bida otepéwong tpoxou
. Podéa €Ew
. Buoua
. Aoxeio CUAAOYNG KOUUEVWV KAASIWV
. Baon
. Bideg yia otepéwon Bdong
. Oényog

©CoNoOoTh~WN =T

2.2 Zupnapadidopeva
Bdoel tng meptypadnq Twv cupnapadidopevwy
TIAPaKAAOUE va eEAEYEETE TNV TTIANPOTNTA
TOU TIPOIOVTOG. € TePIMTWOoN EAAEIPEWV
TUNHATWYV TTAPAKAAOULE VA aroTavoeite evTog
5 gpYACILWV NUEPWV aTTd TNV NEPOUNVia
ayopdgq oto Kévtpo Z€pPig (Service Center) Tng
£TALPEIOG MAG 1) OTO KATACTNA ATIO TO OTI0I0
ayopdoate Tn CUOKELY|, TIPOOKOMI(oVTAG TNV
loxvouoa anddel&n ayopds. NMapakaAovue va
TIPOOEEETE TOV TIiVaKA £yYUNONG 0TOUG OPOUG
€YYUnong 0To TEAOG TWV OSNyLWV.
* Avoi€te ™ ocuokevaoia kat BydAte
TIPOOEKTIKA TN CUOKEUN.
®  AMOPaKPUVTE TA UAIKA CUCKELAGIAG
KOBWQ KAl T CUCTHAKATA TIPOOTACIAG TNG
OUOKEUAOIaG/LeETadOoPAg (EAV UTIAPXOUV).
°  EA&yEte edv eival TIANPES TO TIEPLEXOMEVO.
*  EAéyEte T ouokeur Kat Ta aeooudp yla
evdexoOueveg (nuLEG amd T petagpopd.
®  ®uAd€te TN cuokeuacia av yivetal pexpL Tnv
TAP0odo NG MPoBETUALG TNG EYYUNONG.
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Kivéuvog!

H ouokeun kal Ta VAIKA cuokevaciag Sev
eival mayvidia! Ta maidia dev emitpeneTal
va naiouv e TTAACTIKEG COKOUAEG,
TAQOTIKEG HEUBPAVEG KaL MIKPOAVTIKEIMEVA!
Ypiotaral kivduvog katdamoong Kat
acpugiag!

TepaxI0TNAG KNTIoV

Bon6ntiko mAnpwong

Aoxeio CUAAOYNG KOUUEVWY KAQSIWV
MNpwTtdTtuteg Odnyieg xpriong
Yrodei€elg aodpaieiag

3. Zwot xpnon

O NAEKTPIKOG TEUAXLOTNG KNTIOU TipoopideTal
YL TOV TEUOXIOUO OPYAVIKWY ATIOPPIUUATWY
knmou. Elodyete Ta BloAoyikd amoouvTifgépeva
UAIKA OTIWG TT.X. PUAAQ, KAQSLA KATL. 0TO XWVi
AN pwong.

Mn XpnOLOTIOLEITE TN CUCKELT] Yla LAAOKA
VAIKQ, OTIwG TI. X. aroppiupata koulivag 1

yla aroxUUwon GpouTwV 1) Aaxavikwv, S1oTt
TA VAIKA auTA BOUAWVOUV TOV UNXAVIOUO
TEUAXLOMOU Kal UTTOPEi va TIpokaAeoouv {nuid
0TI GUOKEUN.

H pnxavn emutpénetatl va xpnotornonoei pévo
Yl TOV OKOTIO yla ToV ottoio TipoopileTal. Kabe
Tépav TOUTOU Xprjon eV avTaAMoKpievTal 0To
OKOTIO Yyla Tov ottoio ipoopiletal. Ma BAGBeg
TIou odeilovTtal og TapdoLa XPrion 1 yla
TPAUMATIONOUG TIaVTOG eidoug eublveTtal o
XPNIONTG/XEPLOTNG KAl OXL O KATAOKEVUAOTNG.

MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES
uag dev mpoopidovTatl kat Sev €xouv
KOTAOKEVAOTEL ylO ETTAYYEALATIKY], BLOTEXVIKN
1 Blopnxavikn xprion. Aev avaiappdavoupe
£yYUnon o€ TEPITITWON KATA TNV oroia n
OUOKEUN XPNOLoTIomOnKe o ouvepyeia,
Bloteyvieg 1§ otn Blopnyxavia 1 oe epyaocieq
TIAPOHOLEG |IE AUTEG.
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4. TeXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

220 - 240V ~ 50 Hz
2500 Watt (P40)
2000 Watt S1

Tdon Siktuou
Amnoppodpnon 1oxvog

ALAUETPOG KAASIWV ... MEY. 40 mm
2ta6un nxnTikng mieong L, ..96,2dB (A)
ABEBAOTNTA K ..o 3dB (A)
Eyyunuévn otadun

NXNTIKAG LOXVOG Ly wovviiiiieiiiinns 106 dB (A)
BAPOG: e 14,9 kg
KAGOT TIPOOTAGIAG: .o Il
EiS0G TIPOOTACIAG: .o IPX4

Mrmopei va xpnouuoromnBei To poiodv eite

o€ ouvexr Aettoupyia pe loxv 2000W kat oe
Aettoupyia pe 2500W (P40). (P40) onuaivel 6Tt
KABe KUKAOG epyaoiag amoteAeiTal ano Slapkela
Aettoupyiag pe doptio katd peyloTo épto 40s
Kat ard Sidpkela Aettoupyiag Kevou e PEYLOTO
0plo 60s.

MeplopioTe TNV dnuovpyia Bopupov kat TIg
dovnioelg oo eAdxioro!

* Na XpnOolUOTIOIEITE LOVO CUOKEVEG OE Aoyn
katdotaon.

Na ocuvtnpeite kat va kabapilete TAKTIKA TN
OUKOEUN.

Na pooapudleTe 0T CUCKELT| TOV TPOTIO
epyaociag oag.

Mpooé€te va Pnv uTEPPOPTWVETE TN
OUOKELN.

AdrioTE TN CUOKEUTN VOEXOUEVWG VA
eAeyxOel amo eld1kod TeXVITN.

Na artevepyortoleite Tn ouokeun étav dev
TNV XPNOLUOTIOLEITE.

* Na dopdate yavria.

Mpoocoxn!

YrnoAemopevol kivéuvol

AKOUN Kal O€ TIEPIMTWON CWOTHG KAt
KOVOVLKNG XP1|ONG AUTOU TOU NAEKTPLKOU
epyaAeiov, upicTavral TaAvta opiopEVOL
UTtoAemopevol kivéuvol. Ot akoAovbot
Kivéuvol UTmopouvV va apoucLacTouV
avaAoya e TO €i60G KATACKEUNG KalL TO
MEVTEAO AUTOU TOU NAEKTPIKOU EPYAAEiou:
*  Kivduvog TpaupaTIONOU OE TIEPITITWON
E10AYWYNG XEPLWV OTO XWVI AN pwong.

2 TIEPIMTWON XProNg XWPIG TPOCTATEVTIKA
YavTia SV AmoKAEIOVTAL YPATOOUVIEG,
OAAOELG 1) TPAUUATIOWOL KOTING.

BAdBeq patiwyv amno ekadevdovildueva
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QAVTIKEILEVA 1] KOUREVA KAASLA IOV
TIETIOVVTAL TIPOG TA THOW, EAV SV PopdTe
TIPOOTATEVUTIKA YUAALA.

* BAdGBeg TG akong, eav dev
XPNOOTIOMB0UV KATAAANAEG WTOAOTIOEG.

5. Mpwv ™ B€0n o€ Aettoupyia

Mptv TN oUVSEON OLYOUPEUTEITE TIWG TA OTOLKEIQ
OTNV ETIKETA TOU CUUDWVOUV |IE TA OTOLXEI TOU
SikTvou.

MNMpogidomnoinon!

Mpv kAveTe puOUIcELG OTN CUGKEUT Va
Byalete mavta to Bucpa ano tnv npida.

Katd v mapddoon o TEUAXIOTAG KNTIov gival
arnoouvappoAoynueVogs. To TTAaiolo kat ot Tpoxoi
TIPETIEL VA oUVAPHOAOYyNBoUV Tiptv T Xprion. Na
akoAouBbnoeTe TIg 0dnyiegq xpriong Pripa pog
Brjua kat va ripooavatoAileoTe pe T Bornbela
TWV €KOVWYV, WOTE 1) CUVAPHOASYNoN va eival
artA).

5 1 ZuvappoAoynon mAaiciov (eikéva 3a/3b)
AKOUUTINOTE TO TIEPIPANUA TOU HOTEP
avarnoda oto ddmnedo.

®  BdAte To TAQiolo (ap. 5) otn povada Tou
KIVNTAPA Kal TOTI0BETOTE avAaAoya Toug
S00 06nyoug (eik. 23).

®  3TEPEWOTE TO TIAAICLO OTIWG daiveTal oTnv
ewova 3a/3b pe Tig Bideq (ap. 16).

5.2 ZuvappoAoynon agova Kat TpoXwv
(ewkova 4a-4e)

2UVAPUOAOYNOTE TO TIAQIOLO OTIWG daiveTal OTIq

€IKOVEG 4a-4e.

* T[epdote Tov A€ova pEoa amo TO TAAICLO.

®  BdAte ta BUopata Kat oTig SU0 TIAEUPEG.

®  BdAte Toug TPOXOUG Kal 0TIG SU0 TTIAEUPES.

* [epdote T0 KATOARISL ATIO TNV TPUTIA TOU
Aa&ova kat oodifte Toug TPOXOUG.

® BdATe Ta TAOLQ OTOUG TPOXOUG TIPOCEXOVTAG
Va KOUUTIWVOUV T KAUT (A) TWV TACLWV OTIG
€£00XEG TWV TPOXWV.

5.3 Torto®£tnon tng Baong (ewkova 5)
TomoBetrioTe TO TAQiCLO0 OTIWG paiveTal oTNV

€lKova 5 dvw oTn BAon KAl OTEPEWOTE TO E TIQ

Bideg (ap. 22)
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5.4 ZuvappoAOy”non Tou CTNPiyHatog Tou

Bon6nTikov MANPwWoONG (EikOVa 6)
Mieote T0 oTMPLYHA Yia TO Yepotrpl (10) omwg
daivetal otV eKova 6 avw oTn XePoAapn
peTtadopdg.

Katomiv purnopeite va oTeEpEWOETE TO YEULOTHPL
OTO OTHPLYHA.

5.5 TomtoB€1non Tou doxeiou GUAAOYNG
KOMMEVWV KAASIWV
2rpw&TE TO S0XEI0 CUANOYTNG KOUMEVWY KAASLWV
Je Slakotm aopaleiag omwg ¢paivetal oTnv
€IKOVA 70 KATW artd Tov Tepaxlotn. Aopaiiote
TO S0XEI0 CUAAOYNG KOUUEVWV KAASIWV
OTIPWYVOVTAG TOV SLlakoTTn acdaAeiag (ek. 7b/
ap. A).

6. XELPIOMOG

MapakaAoUe va TIPOCEEETE TIG VOUIUES
Slatdgelg Tou Kavoviopou Hxompootaoiag, mou
evoEXOUEVWG Va SladEPouv armod TOTO o€ TOTIO.

6.1 Z0vdeon kal evepyormoinon tTng
GUOKEUNG

®  BAATE TOV CUUTTAEKTN TNG ETEKTAONG TOU
KaAwdiov NG cuokeunq (LraAavtela) oTo
KOAWS10 TNG ouokeunq (eikéva 1/ap. 9).
Mpooé€te Kkat TIq 0dnyieg kal TIg UTIOSEIEELQ
aopaAeiag.

® Me Tov dlakortmn ON/OFF (eikdva 1/ap. 11)
uropeite va evepyororjoete ON (B€on 1)
1 va artevepyoroirjoete OFF (6¢on ,,0%) ™
OUOKELN.

Ynodegn: Eav n ouokeun dev €xel Tdon,

Sev unopei va Aettoupynoel. ‘OTtav dlakorei n

TIAapoxn PEVATOG, N CUCKEUT| arevepyoTIoLeiTal

autovopa (6¢on dakorn ,,0%). Apou

AroKATAOTAOEL N TIAPOXT) PEVHATOG KAl TILECETE

Tov Slakortn ON/OFF tou Ba mpémet va

Bpioketal otn B€on I, evepyoroleital TTAAL N

OUOKELN.
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6.2 AopaAela unepdpopTwong (Mpootacia
poTEp)

® To potép mpooTatevetal arnd SAKOTTN
mpooTtaciag arod urepdopTwon.

® e Tepintwon urepdopTwong N CUCKEUN
artevepyoroleitatl avtopata. Ma va
ETAVAAEITOUPYNOEL TIPETEL VA BAAETE TOV
Slakértn ot B€on 1.

®  Edv 6ev ApeL UpooTd TO HOTEP, TIPETEL VA
kabaplotei n eEaywyn.

6.3 Ymodei&elg yia v epyacia

* Tpoogkte T1q uttodeifelq aodaieiag
(eTuouvanrtovTal).

®  Na XPNOOTIOLEITE TIPOCATEVTIKA YAVTLA,
WTOAOTIOEG KAL TIPOOTATEVTIKA YUAALA

* Taeloaydéueva avTikeigeva tpaplouvtal
autépara. NMPOZOXH! Na tnpeite
QAPKETY ATtOOTAOT ATtd TN CUCKELY) — TA
TIPOEEEXOVTA AVTIKEIUEVA UTTOPEL VA
XTuTmoouv Tipog Ta Tiow.

® Na elodyete povo 1é0a KAadia woTe va un
BouAwvel TO XWVi.

*  Tapapapéva, vypd amoppipaTa Knrou
va Tepayilovrtal eVaAAdE pe kAadid. ‘Etol
Ao EVYETE TO KOAANA OTO XWVL.

*  MaAakd amoppippata (T.x. aroppippata
koulivag) va un tepaxidovral, aAAd va
TIOATOTIOIOUVTAL Arteudeiag.

* [pwTa va tepayidovrtal Ta anoppippata
UE TIOAAQ Kpd KAQSLA Kal UAAA TIPOTOU
BdaAete véa.

*  Na un BouAwvel To avolypa eEaywyng arod
TELAXIOMEVA UAIKA — KiVEUVOG Va OTIPWYTOUV
TIPOG TA TIoW.

®  Na pnv KaAUTITOVTAL OL OTIEG AEPLOOU.

* Na anopevyeTe TN oUVEXN €loaywyr Baplwv
UAIKWV 1} XOVTPWV KAASIWV. AUt puropei va
TIPOKAAETEL {NIULEG OTA paxaipla.

* Na xpnolporoleite To Bondntikd epyaieio
(ewova 1/ap. 4) ywa v adaipeon
UTTAOKAPLOUEVWY AVTIKELEVWYV ATIO TO
Aavolypa mAnpYong 1 éva aykioTpo yla v
adaipeon TWV PUIMAOKAPLOUEVWV UAKWV aTtO
v o e§aywyng.

®  Avoi€te 10 YWwVi MANpwong (ekdva 8/ap. 2)
Ue dvolypa Tng Bidag otepewong (ewova 8/
ap. 12) kat apaipéote 10. TWpa propeite va
ATIOUAKPUVETE TA UALIKA TIOU BOUAWOAV TO
£0WTEPLIKO TNG OUOKEUNG. H cuvappoAdynon
yivetal otnv avtiotpodn oelpd.

Mpoooxn! Na popare yavtia! Kivéuvog

TPAVHATIOMOU amod Ta paxaipta.

6.4 Acpaliela

O tepaxlotg SlabéTel Slakdmtn aocdaieiag
(ewova 9/ap. C) oto ecwTEPIKO TOU
TIEPIPANLATOG TOU POTEP. H povada Xelplopov
(Bida arnaopaAiong) (eikdva 9/ap. 12) Bpioketal
0TO XWVi MANpwong.

Edv to xwvi mAnpwong dev gival kaAd
OTEPEWUEVO 1} SeV TIECETAL TTAVW OTO TIEPIBANHA
TOU HOTEp, evepyottoleital o AIAKOMNTHX
AZDAANEIAZ kat Siakdrtel T Aettoupyia Tou
MOTEP. ZTNV TIEPITITWON AUTH, AVOIETE OTIWG
meptypAyape o avw To XwVi TARpwong.
KaBapioTte MpooeKTIkA TOV E0WTEPIKO

Xwpo. KAeioTe kal dAL To XwVi A pwong

OTIWG TIEPLYPADETAL TILO TIAVW KAl KATA TNV
ETIAVEVEPYOTIOINOT TNG CUOKEUNG TIPOCEETE Va
elval KAAd OTEPEWUEVO TO XWVi TIA)pwongKal va
eival Bdwpevn n Bia aocdaleiag.

MPOZOXH! MNOTE un Aaokdpete Tn Bida
arnaodaAlong (ekova 1/ap. 12) xwpig va éxete
TIPOYYOUHEVWG ATIEVEPYOTIOINTEL TN CUCKEUN)
pe tov diakortn ON/OFF (eikéva 1/ap. 11) kat
va €xete BYAAEL TOV OUVOECHO TNG ETEKTAONG
KoAwdiov (uraAavteda) ano to ¢Ig ™G
ouoKkeung (ekdva 1/ap. 9).

Ma ™ Aettoupyia TG CUOKEUNG TIPETTEL TO SOXEID
OUAAOYNG KOPMEVWY KAQSIWV va BpiokeTal 0N
B€on Tou Kal o SlakomTng acdaieiag va eival
KAEWBWHEVOG OTIWG daiveTal oTnV eik. 7b.

7. AVTIKATACTAGCT) TOU aywyou
oUVSEONG ME TO SikTUO

Kivsuvog!

Edv aBet BAGPN To KAAWSI0 oUVSEoN

TNG CUOKEUNG LE TO SIKTUO, TIPETIEL TIPOG
aroduyn KvdUvou, va avTikataotabei arnod Tov
KOTOOKEVAOTN 1] TO TUAUA TOU eEUMNPETNONG
TEAATWV 1) artod TapopoLla eEEISIKEVIEVO
TPOoWTIO.

8. Kabapiouog, cuvtriipnon Kat
napayyeAia avtaAAaKTIKWV

Kivsuvog!
Mpwv and dAeg TIq epyacieg kabaplopov va
Byadete To dIg and v Tpida.
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8.1 ZuvTtnpnon kat puAagn

* Na kaBapileTe TAKTIKA TN cuokeun. ‘ETol
efaodpalifetal n doyn Aettoupyia kat
HeYAAn Sidpkela {wng.

®  Katd ) dldpkela NG pyaciag va kpatdte
€AEVOEPEQ TIG OXIOUEG AEPLOOU.

*  Na kaBapileTe TO TTAAOTIKO OTEAEXOG
KOl TA TIAAOTIKA TUATA e Eva eAadpl
KaBaploTikd Kat pe éva vwro mavi. Na tov
KaBAPLOPO U XPNOLLOTIOLEITE SLABPWTIKA
KaOAPLOTIKA 1) SIOAUTEG.

®  ToTE un TTAEVETE TOV TEUAXLOTY E
udpopirm).

*  Na anopevyeTe OTIWOONTIOTE TNV ELOPOT)
VEPOU 0T CUOKEUN).

®  Na eA€yxeTe TAKTIKA TIG Bideg aodpdaAlong
TOU TTAQLoioU.

®  Edv 6ev XpnOLUOTIOOETE TOV TELAXLOTH
yla HeyaAUTepo Xpoviké Sldotnua,
TIPOCTATEWTE TOV aTto SlaBpwon pe Aadt
A6 oTO TIEPIBAAAOV.

*  Na pUAAEETE TN CUOKEUT OE OTEYVO XWPO.

®  O®uAdEte Tn cuokeur| Hakpld ard radia.

® Metd m Anén Tng epyaciag avadimAwote
TO XWVi TAIPWONG TIPOG TA EUTIPOS
KOl KaBapPIoTE TOV ECWTEPLIKO XWPO.
ATIOHAKPUVETE TIG EVATIONETELG OTA
E0WTEPIKA LETAAALKA TUMHATA e
Uia Bovptoa. AadwoTte eAadpld TV
KaBAPLOPEVN TIAGKA LOXALPLWV Kal Ta
Haxaipta.

*  'Otav EavakAeioeTe TO XWVi TANpwong
poogTe va eival kabapog o SlakoTg
aodaleiag kat n Bida anacdpdAong.

8.2 Avtikataotaon, TPOXIoua, aAAayn
Haxaplwv

Ta payaipla avtikabiotavtal. Edv xpelaotei

VA AVTIKATAOTACETE axaipla, ETITPEMETAL,

yla Adyoug TolotnTag Kat acdpaleiag, va

XPNOLLOTIOOETE OVO YVNOLA AVTAAAAKTIKA.

Mpoooxn: lNa Adyoug aopaieiag cUVIOTOUNE
va eAKTEAECOEL TO TPOXIOMA KAl N AAAQyT) TwV
Haxaplwyv oe 181k6 ouvepyeio.

Na ¢popdte mavta yepd mamovTola Epyaciag

® Avoi€te 10 YWwVi MANpwong (ekdva 8/ap. 2)
Ue dvolypa Tng Bidag otepewong (ewova 8/
ap. 12) kat adalpéote To.

® Aaokdpete 6 oTaupOPLISeS (elkdva 10a/ap.
D) kat adpatpéote TNV TAAKA-KAAUHUA.

® Aodaliote TOV TIEPLOTPEPOUEVO SioKO (TT.X.
UrAokdapeTe e katoaBidl, BAETE elkdva
10b).

* Aaokapete 4 Bideq paxapuwv (eikéva 10b/
ap. E) kat adaipeite ta paxaipia (sikova 10b/
ap. F).

*  Ta paxaipla Propouv va yuplotouv ard
Hia popd To kabeva ylati eival Tpoxiopeva
Kat ota Vo dkpa. ApyoTepa TIPETEL Va
aAVTIKATAOTAB0UV.

H ouvappoAdynon yivetal otnv avtiotpodn
oelpa.

8.3 NMapayyeAia avTaAAGKTIKWYV:

Katd v napayyeAia avTaAAaKTIKWV va
avapepeTe Ta €ENG:

® TUMOG TNG CUCKEUNG

*  ApBuodg idoug TNG CUOKELNG

®  ApiBudG TAUTIONG TNG CUOKEUNG

®  AplBuOG avTAAAAKTIKOU

Oa Bpeite TIq LIOYXVOUOEG TYES Kal TIANPodopieg
oTnV loTooeAida www.isc-gmbh.info

AvTtaAAakTikd paxaipt Ap. eidoug: 34.059.30

9. AlaOeon ota amoppippaTa Kat
EMAvA)PNOCLLoTIOiNoN

H ouokeur| Bpioketal og Wia cuokevaoia pog
aropuyn UV Katd T petagpopd Autin
OUOKeUaoia amoTeAeital amno TPWTES UAEQ

Kal €10l Uropei va emavaypnotuoromeei ) va
avakukAwBel. H ouokeun kal ta e§aptmuatd g
aroteAouvTal ano Sladopa VAKA, OTIwG TT.X.
METAAAO Kal TIAAOTIKA UAIKA. AEV ETUTPETIETAL

n anéppudn EAATTWHUATIKWY CUCKEVWYV 0TA
OLKLOKA aTopPiUpaTa. ZWwoTr anoppudn ivat

n MapAadoon o€ KATAAANAA KEVTPA CUAAOYNG
METAXEPIONEVWY CUOKEUWV. EAv dev yvwpilete
IOV BpioKeTal TIAPOUOLO KEVTPO CUAAOYNG
METAXEPIOPEVWYV CUOKEUWYV, PWTHOTE OTN
Sloiknon g KowvoTNTAG 0ag.
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10. Avalnitnon artiag BAGBNG

uTIEPHOPTWONG
BouAwpévog xwpog eEaywyng

To xwvi mAnpwong dev eivat kaAd
OTEPEWHEVO OTO TIEPIBANLA TOU

BAGBn Artia ArmokatraocTtaon
H ouokeur| dev Sev €xel pevpa To Buoua eAEYETe TOV aywyo Kal Tnv
Aettoupyei aochaiela
ATIEVEPYOTIOINUEVN CUOKEUT Evepyoroinon g cuokeung
EvepyomomOnke o SlaKoTIng Evepyoroinon g cuokeung

KaBapiote tnv orm e§d60u

KaBapiote Tov ecwTteplkd Xwpo
KaL odi&te T Bida acpaAeiag

anod0oom TEUOXLOTY

HOTEP
Alakoémng acdaieiag Xxwpig TomoBetroTe cwWOTA TO SOXEID
tetoly] GUAAOYNG KalL OTIPWETE TOV
Slakortn achaleiag pog ta
EMAVW PEXPL VA KOUUTIWOEL
Mn kavoTonTIK) $Oapuévo paxaipt MupioTe TO payxaipt, Tpoxiote To N

ClVTlK(lTClO'TY']OT € TO

Movo yia kpatn-pén g E.E.

Mn TeTdTe TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OLKLAKAATIOPpPippaTal

ZUpdwva pe v eupwraikny Odnyia 2012/19/EK yia anopAnTa 6wV NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU
€EOTALOLOU KAl TNV EVOWUATWON) TNG o€ €BVIKO Sikalo, TIPETIEL 1) TIAALEG NAEKTPIKEG CUCKEVES va
OUYKEVTPWVOVTAL KAl VA TIApadidovTal yia avakUKAWOoT PIALKT yia TO TEEPIBAAAOV.

EVaAAQKTIKN) AVOT QVOKUKAWONG AVTi yla ETIOTPOdN)
O 181OKTNTNG TNG NAEKTPLKIG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL AVTI TNG EMOTPODNG VA CUUBAAEL 0TN CWOTN
AVOKUKAWOT) O€ TIEPITITWOT) TIOU §€V CUVEXICEL Va XPNOLKOTIOLEL TN cUOKeUT). H TTaALld cuokeun Uropet
va apaxwpnei o€ KEVTPO ETOTPODNG NAEKTPIKWY CUCKEVWV HE TNV €VVOLd TWV EOVIKWV VOUWV
AVOKUKAWONG Kal Staxeiplong aroBARTwy. Aev cuumepAauBAvovTal Ta TUATA TIOALWY CUCKEUWV
KOl Ta BonONTIKA oToLXEla XWPIG NAEKTPIKA eEapTrpaTa.

H avatunwon 1) orolacdnrote AAANG HopdN§ avanapaywyr) g TEKUnpiwong 1y AAAwv
SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avapEPOVTAL OTA TIPOIOVTA, AKOWN KAl ATTOCTIACUATIKA, ETUTPETETAL POVO LUE
pntn ouykatdbeon g iISC GmbH.

Me eripUAAEN TEXVIKWV TPOTIOTIONCEWV.
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Evnuépwon yia to o€pPig

e OAEG TIG XWPEG TIOU avadEPOVTAL TNV €YYUNom €XOULE apuoddla cuvepyeia TTou ocuvepydlovtal
padi pag, n dlevbuvon Twv oToiwv TPOKUTITEL amd TNV eyyunon. Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal otn
S1d0eom| 0ag yla ETIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1) aEEC0OUAP 1 YIa TNV ayopd AVOAWCIWY.

MpoogEte 6TL 0TN CUOKELT| AUTY) Ta akOAoUBA EQPTAATA UTIOKEVTAL OE KOWVH) $Opod 1) OTL
xpetadovtal Ta akoAouba avaAwaotya.

Katnyopia Napaderypa
DBepdpueva eEaptnpata*

AvaAwotua VAkd/avaAwotua Tuipata* Mayxaipt
EAAeipelg

* 5ev CUUTEPIAABAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOUEVO TNG CUCKEVATIAG!

2 € TEPIMTWON EAATTWHATWYV 1) OPAALATWY 0AG TIAPAKAAOUNE VA SNAWOTE TNV TIEPITTWON OTO
tvtepvet oto www.isc-gmbh.info. Mpoo€€te va meptypagete pe akpifela To ohAApa Kat anavinote
OTIG OKOAOUBEG EPWTNOELS:

®  AettoUpynoe owaoTA 1 CUCKEUN 1) EiXE A TNV apxr) KATIOL0 EAATTWHA?
*  MnAnwg pooegate KATL TIEPIEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWUA (CUMTITWHA 1) BAARN)?

* T[lowa SucAelToupyia MapaATNPEITAL TN CUOKEUT] (KUPLO CUUTTTWHA)?
Meprypdete autn tn SuoAeroupyia.

-29-
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Eyyunon

A&LOTIUN TIEAdTION, a&LOTIHE TIEAATN,

Ta TIPOIGVTA aG UTIOKEIVTAL 0 AUoTNPo EAeyX0 ToloTNTAG. EAv n cuokeur] autr Ttap '0Aa autd

KAmote dev Aettoupynoel APoya, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 604G TIAPAKAAOUE Va aroTaveeite Tpog To

TUNHA pag eEUTNEETNOoNG TEAATWV oTnV SlevBuvon Tou avapeEpeTal otV Kapta autr. Euxapiotwg

eipaoTe kat TNAepwvika otn S1dbeor| oag oTov aplBud o€pPIg oV avapEPETal TNV KAPTA £yyUnong.

Fla v agiwon g eyyunong loxvouv Ta e&Ng:

AuToli oL 6poL eyyunong LoxUouv POVo yla KATAVAAWTEG, SNA. yla GUCIKA TIPOCWTIA TIOU SV
XPNOLHOTIOOUV TO TIPOIOV AUTO OUTE YLA ETIAYYEAUATIKOUG OKOTIOUG OUTE Yl AAAN avegaptntn
arnaocyoAnon. Autoi ot 6pot eyyunong pubpifouv pooHETEG TIAPOXES EYYUNONG TIOU UTIOCXETAL O
TILO KATW KATAOKEVAOTNAG TIEPAV TNG VOULUNG EYYUNONG OTOUG OYOPAUOTEG TWV VEWV GUOKEUWV
Tou. Agv BiyovTal amo tnv €yyunon auth ol VOUIUES a§lwoelg oag eyyunong. H eyyunon pag cag
TIApEXETAL SWPEAV.

2. H eyylnon enekteiveTal AmMoKAEIOTIKA KAl HOVO O EAATTWHATA OE Wi CUCKEUT TOU TILO KATW
KOTAOKEUAOTH KAl TIoU adopoUV EAATTWHATA UALKOU 1} KATAOKEUNG KAl TIEPLOPIdeTal atd TnVv kpion
LaG OTNV AMoKATACTAON AUTWYV TWV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1) OTNV AVTIKATACTACT TNG.
MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES AG eV TIPooPIiovTal yla ETTAYYEALATIKY,
Blotexvikn 1) Blopnxavikr xperion. lNa to Adyo autod dev cuvdmnrtetal cupacn eyyunong oe
TIEPITITWOT KATA TNV OTI0{A N CUOKEUN XPNOoLoTomdnke Katd tn SidpKela TG eyyunong oe
BLOPNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELPNOELG 1) EAV EKTEBNKE OE TIAPOLOLA EVTATIKY XPT|0N.

3. Ao v eyyunon pag ealpouvtal Ta §NG:

- BAGBeg g ouokeung Tou opeilovtal og U TrPNomN TwV 0SNYLWV CUVAPHOAOYNOoNG 1) o€

OXL OWOTNA £yKATACTAON, N THENOT TWV 0dNYLWV XPriong (6Twg T.X. oUVSeoN 0 E0HUAIEVN
TAon 1 o€ AAB0oG €i60G PEVATOG) 1) OE U THPNON TWV OPWV CUVTHPNONG Kal aopaAeiag 1y oe
TIEPITITWOT €KOEONG TNG CUCKEUNG OE AOUVNBLOTEG KALPIKEG CUVONKEG 1) o€ EAAEWYN dpovTidag
KOl oUVTAPNONG.

- BAGBeg g cuokeung Tou opeilovTal o€ KATAXPNOTIKN 1) E0PAAUEVN XPrion (OTIWG TT.X.
UTIEPHOPTWON TNG CUCKEUNG 1) XPNOM N EYKEKPLEVWYV epYaAeiwV 1 a&eooudp), o eicodo EEvwv
QAVTIKEEVWV OTN CUOKEUT (OTIWG TT.X. AUHOG, TIETPES 1) OKOVN, BAAPEG LeTadopdg), doknon Biag
N &&vn enépPBaon (6nwg 1. X. PAAPN and mrwon).

- BAGBeg TNG oUOKEUNG 1) TUNUATWY TNG CUOKEUNG TIoU odeilovtal oe ouvnron 1 uoikr) pBopd.

4. H &idpkela TG eyyunong avépyetal oe 24 purveg Kat apxidel ano tnv nuepounvia tng ayopdg g
ouokeung. Ot a§lwoelg eyyunong TpEmeL va eyepBouv Tiptv T AEn g Stapkelag g eyyunong
evT6G U0 eBSoUASWYV amo TnVv SlamioTwon ToU EAATTWHATOG. ATIoKAEIoVTAL AELWOELS EYYUNONG
META TNV TIAP0d0 NG SlapKelag TnG eyyunong. H emiokeun 1 n aviikatdotaon Sev ouvendyetal
TNV eMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YYUNONG OUTE TNV Véa €vapén Tng SLapKelag Tng eyyunong
YL TN GUCKEUT 1] YLO EVOEXOUEVWG XPNOLOTIOMNBEVTA VEQ AVTAAANAKTIKA. AUTO LoXVEL KAl TNV
TepinTwon o€pPIg erti TOTOU.

5. Ta v a&iwon Tng eyyunong MapakaAoUpe va SNAWOETE TNV EAATTWATIKY) 0AG GUOKEUT] OTO:
www.isc-gmbh.info. Na éxeTe padi oag v anédel&n g véag cuokeung. Ol GUOKEUEG TIOU
arnooTéAAovVTAL XWpIG amodei&elg kat Xwpig Tvakida ototxeiwv, arokAeiovtal ard tnv eyyunon
AOYW Un duvatdrag Ta&vounong. Edv To eAdTTwua KAAUTITETAL aTto TNV £yyunon, 6a oag
emoTpadel AUEOWG EITE N ETILOKEVACHEVN CUCKEU EITE [ia KAVOUPYLA CUCKELN).

Euxapiotwg emokevdloupe EAATTWUATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TANPWHUNG, EAV TA EAATTWATA AUTA
Sev KaAUTITOVTAL Ao TNV £yyunon. la 10 6KoTO auTo TIAPAKAAOUE VA OTEIAETE TN CUOKEUT 0N
Slevbuvon Tou o€PPIG Hag.

lMa avaAwolpa Kat og TIEPITTTWOoN TIoU AEIMOoUV EEAPTTLATA TIAPATIEUTIOULE OTOUG TIEPLOPLOUOUS AUTNG
™G £yyunong cUdwWva e TOUG TIANPOdopieg CEPPIG AUTWV TWV 0SNYLWV XPronG.
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlar 6nlemek igin alet-

lerin kullaniminda bazi is gavenligi dnlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini/Glvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
igerdigi bilgilere her zaman ulagabilmek icin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak icin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini/Glvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk tstlenmez.

1. Giivenlik uyarilar

Guvenlik uyarilar ekteki kitapgikta bulunur!
Tehlike!

Tim givenlik bilgileri ve talimatlar okuy-
unuz. Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen
direktiflere aykirn hareket edilmesi sonucunda
elektrik carpmasi, yangin ve/veya agir yaralan-
malar meydana gelebilir. Gelecekte kullanmak
tizere tim guvenlik bilgileri ve talimatlari
saklayin.

Makine lizerindeki sembollerin aciklamasi
(bakiniz Sekil 11)

1: Dikkat! Kullanma talimatini okuyun, ikaz ve
glvenlik uyarina riayet edin!

Ayar, temizleme vs. gibi 6glttict Gzerinde
yapilacak her tirli galismadan énce ve
elektrik kablosu dolandiginda veya hasarli
oldugunda salteri kapali konuma getirin ve figi
prizden ¢ikarin.

Dikkat! Uglincii sahislar ve hayvanlari maki-
nenin tehlikeli bélimiinden uzaklastirin.
Dikkat! Aleti rutubetten koruyun ve yagmurda
birakmayin.

Dikkat! Calisma esnasinda daima is gézIugu,
kulaklik, is eldiveni ve saglam is elbisesi giyin.
Yz korumali kaskin takilmasi tavsiye edilir!
Tehlike — Déner bigaklar. Makine calisirken el-
lerinizi ve ayaklarinizi makinenin deliklerinden
uzak tutun.

Makinenin pargalarina dokunmadan énce
bitin parcalarin tamamen durmasini bekleyin
Koruma sinifi Il; gift izolasyonlu

Ses seviyesi 2000/14/EC nolu direktif
uyarinca

2:
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2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

Alet aciklamasi (Sekil 1/2)
Doldurma hunisi

Dolum huni kanali

Bigak plakall motor gévdesi
Tokmak

Sasi

Tekerlekler

Aks

Tasima sapl

Elektrik figi

Tokmak tutma elemani

Acik /Kapali salteri

Kilit agma civatasi

Tekerlek kapaklari

Alyen anahtar

Ydrtyen aksam montaji civatalari
Tekerlek sabitleme civatasi
Dig rondela

Kovan

Ogutilen malzeme toplama kutusu
Ayak

Ayak montaj civatalari
Kilavuz ray

21
1

2.2 Sevkiyatin icerigi

Satin almis oldugunuz Griinlin eksik parcasi olup
olmadigini sevkiyatin icerigi listesi ile kontrol edin.
Herhangi bir par¢anin eksik olmasi durumunda
Urlind satin aldiktan sonra en geg 5 is giind icinde
gecerli fis veya faturayi ibraz ederek servis merke-
zine veya aleti satin aldiginiz magazaya basvurun.
Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan
servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu
dikkate aliniz.

© Ambalaji acin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden ¢ikarin.

Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).
Ambalaj igindeki parcalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

Alet ve aksesuar parcalarinin transport
esnasinda hasar gértp gérmedigini kontrol
edin.

Garanti slresi doluncaya kadar mimkin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.
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Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kiiclik parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiigiik parcalar yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

Dal 6gitme makinasi

Topag

Ogitilen malzeme toplama kutusu
Orijinal Kullanma Talimati

Guvenlik Uyarilari

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Elektrikli dal 6glttcisu sadece organik bahce
artiklarinin 6gttiilmesi icin uygundur. Ornegin
yaprak, dal, cicek artidi vs. gibi biyolojik olarak yok
olabilecek malzemeyi dolum hunisi igine atin.

Makinay! mutfak artiklar gibi yumusak malzeme-
leri 6gutmede kullanmayin, ayrica meyve veya
sebze sikmak icin de kullanmayin zira bu malze-
meler 6gutme aksamini tikayacak ve makinaya
zarar verebilecektir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tim kullanimlar makinenin kullaniimast i¢in
uygun degildir. Bu tir kullanim amaci digindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/igletici sorumlu olup
Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlanmizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellkler
Sebeke voltaji.........cceeveeene. 220-240V ~50 Hz

....2500 Watt (P40)
........ 2000 Watt S1

Anl_GC_KS_2540_CB_SPK5.indb 32

Koruma SINfl: ..o 1]
Koruma tarl: ......cooeeveeieee e IPX4

Bu makina, 2000W nominal glg¢ sarfiyati ile stire-
kli isletimde ve ayrica 2500W (P40) nominal glic
sarfiyati ile kesintili isletimde calistinlabilir. Kesintili
isletimde makina yik altinda azami 40 saniye
calistinlir ve arkasindan 60 saniye bosta calistirilir.

Makineden kaynaklanan giiriilti ve titresim

olusmasini asgariye indirin!

® Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler
kullanin.

e Aletlerin dizenli olarak bakimini yapin ve te-
mizleyin.

e Calisma tarziniz alete gore ayarlayin.

e Aletlerinize asir yuklenmeyin.

® Gerektiginde arizali aletin kontrol edilmesini
saglayin.

® Aleti kullanmadiginizda kapatin.

e s eldiveni takin.

Dikkat!

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiri ve
modeli itibari ile asagida acgiklanan tehlikeler
meydana gelebilir:

¢ Malzeme doldurma kanalina miidahale
edildiginde iceri ¢cekilme nedeniyle yaralanma
tehlikesi;

e s eldiveni takilmadan calisildiginda gizilme,
ezilme veya kesilme nedeniyle yaralanma
tehlikesi;

o is g6zIugl takiimadiginda disari firlatilan
parcaciklar veya doldurma kanalindan geri
¢lkan malzeme nedeniyle g6zlerin zarar gor-
me tehlikesi;

®  Uygun kulaklik takilmadiginda isitme hasar
olugma tehlikesi.

5. Calistirmadan énce

Makineyi elektrik sebekesine baglamadan énce
makinenin tip etiketi izerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

ikaz!

Makine lizerinde ayar islemi yapmadan énce
daima fisi prizden cikarin.
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Elektrikli dal 6glttcisu demonte edilmis sekilde
sevk edilir. Aleti kullanmadan énce sasi ve te-
kerleklerin monte edilmesi gerekir. Montaji kolay
sekilde yapabilmeniz i¢in kullanma talimatinda
aciklanan bilgi ve gosterilen sekilleri adim adim
takip edin ve uygulayin.

5.1 Sasi montaji (Sekil 3a/3b)

© Motor goévdesini ters gevirerek yere koyun
Sasiyi (Poz. 5) motor sehpasi Uizerine koyun
ve her iki kilavuz rayi (Poz. 23) ilgili sekilde
pozisyonlayin.

Sasiyi Sekil 3a/3b‘de gosterildigi gibi civatalar
(Poz. 16) ile sabitleyin.

5.2 Aks ve tekerleklerin montaji (Sekil 4a-4e)
Sasiyi Sekil 4a-4e‘de gosterildigi gibi monte edin.
®  Aksi sasi deliklerinden gegirin

Her iki tarafa kovanlar takin

Her iki tarafa tekerlekleri takin

Tornavidayi aksin tutma deliginden gegirin ve
tekerlek civatalarini sikin

Kapaklari tekerleklere takin; kapak klipslerinin
(A) tekerleklerin yariklarina tam gegcmesine
dikkat edin.

5.3 Ayak montaji (Sekil 5)
Sasiyi Sekil 5'de gosterildigi gibi ayak Uizerine
koyun ve civatalar (Poz. 22) ile sabitleyin

5.4 Topac tutma elemaninin montaji (Sekil 6)
Topag tutma elemanini (10) Sekil 6‘de gosterildigi
gibi tagima sapina monte edin

Sonra topagi tutma elemanina sabitleyin.

5.5 Ogiitiilen malzeme toplama torbasinin
montaji

Ogitilen malzeme toplama kutusunu Sekil 7a‘da

gbsterildigi gibi emniyet salteri ile 6gutucinin

altina itin. Ogiitilen malzeme toplama kutusunu

emniyet salterini (Sekil 7b / Poz. A) yukari iterek

emniyet altina alin.

6. Kullanma

Calisma saatleri ile birlikte, farkli sehirlerde farkl
olarak uygulanabilen gurulti yénetmeligi ile ilgili
resmi duzenlemeyi dikkate aliniz.
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6.1 Ogiitiiciiniin elektrik baglantisini
gerceklestirme ve caligtirma

Ogutiiciniin elektrik kablosu (uzatma) kap-
linini sebeke kablosuna (Sekil 1/Poz. 9) takin.
Bu konuda glivenlik uyarilar béliminde
aciklanan bilgileri dikkate alin.

Alk-Kapali salterine (Sekil 1/Poz. 11) basarak
alet ACILIR (salter pozisyonu ,|“) ve/veya KA-
PATILIR (salter pozisyonu ,,0%) kapatilir.

Uyari: Alete gerilim beslemesi olmadiginda alet
calistirilamaz. Gerilim beslemesi kesildiginde alet
otomatik olarak kapanir (salter pozisyonu ,,0%).
Alet ancak, gerilim beslemesi tekrar saglandiktan
ve Acik-Kapali salteri ,|“ salter pozisyonuna getiril-
dikten sonra tekrar galistirilabilir.

6.2 Asiri yik korumasi (motor koruma)

® Motor, agir ylk koruma galteri ile asiri yiklen-
meye karsi korunur.

Asirn yuklenme durumunda motor otomatik
olarak kapanir. Motoru tekrar ¢alistirmak igin
Acik/Kapali salterini “I“ pozisyonuna getirin.
Motor ¢alismadiginda malzeme ¢ikis kanalini
temizleyin.

6.3 Calisma uyarilari

o Ozel ve genel giivenlik uyarilarina riayet edin
(ekteki kitapcik).

is eldiveni, is gbzIiigui ve kulaklik takin.

Dolum hunisine doldurulan malzeme otomatik
olarak gekilir. DIKKAT! Dolum hunisinden
digar sarkan veya ¢ikan malzeme bigak igine
cekilirken etrafa sacilabilir, bu nedenle uygun
glvenlik mesafesinde durun.

Dolum hunisi tikanmayacak kadar malzeme
doldurun.

Yumusamisg, islak ve birka¢ guin beklemis olan
bahge artiklarini dallar ile degisken sekilde
doldurarak 6gutin. Béylece malzemenin do-
lum hunisi icinde yapisip kalmasi énlenir.
Yumusak atiklari (6rnegin mutfak artiklar)
6gutmeyin bu malzemeleri direkt kompost
yapin.

Cok fazla kuguk dallar olan yaprakl malze-
menin, yeni malzeme doldurulmadan énce
tamamen 6guttilmesini bekleyin.

Oglitiimis malzeme cikigi kanmamalidir —
Geri yigilma tehlikesi.

Havalandirma delikleri tikali olmamalidir.

AgJir malzeme veya kalin dallarin sirekli ola-
rak 6gutuct icine doldurulmasindan kaginin.
Aksi taktirde bigak bloke olabilir.

Dolum hunisinde tikanan malzemeleri agmak
icin bastirma topagi (aga¢ malzemeden) veya
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6gutilmas malzeme ¢ikisinda tikanan malze-
meleri agmak i¢in kanca kullanin.

e Kilit agma civatasini (Sekil 8/Poz. 12) acarak
huniyi (Sekil 8/Poz 2) agin. Huniyi agtiktan
sonra makina igindeki tikanikliklari temizleye-
bilirsiniz. Montaj islemi sékme igleminin tersi
ybénunde gergeklesir

Dikkat! is eldiveni takin! Bigaklar nedeniyle

yaralanma tehlikesi.

6.4 s glivenligi

Dal 6gitme makinasi motor gévdesinin i¢ bolu-
miinde bulunan emniyet salteri (Sekil 9/Poz. C)
ile donatiimigtir. Kumanda elemani (kilit agma
civatasi) (Sekil 9/Poz. 12) dolum hunisi Gizerinde
baghdir.

Dolum hunisi tam dogru sekilde yerine
gecmemisse ve/veya huni motor gdvdesine
basmiyorsa EMNIYET SALTERI devreye girer ve
motor fonksiyonunu kapatir. Bu durum meydana
geldiginde yukarida aciklandigi sekilde dolum
hunisini katlayarak agin. i¢ b8limini iyice temiz-
leyin. Dolum hunisini tekrar kapatin ve 6guttclyu
tekrar calistirmaya basladiginizda dolum huni-
sinin dogru sekilde yerine gegmesine emniyet
civatasinin ta olarak sikiimig olmasina dikkat
ediniz.

DIKKAT! Agik-Kapali salterine (Sekil 1/Poz. 11)
basarak 6gutlciyu kapatmadan ve elektrik kab-
losunun (uzatma) kuplajini fisden sékmeden énce
emniyet civatasini (Sekil 1/Poz. 12) KESINLIKLE
agmayin.

isletim esnasinda 6gitiilen malzeme toplama ku-
tusunu pozisyonunda bulunmalidir ve Sekil 7b‘de
gbsterildigi gibi emniyet salteri Gst pozisyonunda
kilitli olmaldir.

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Tehlike!

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérduglnde
olugabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi
icin kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uz-
man bir personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Tehlike!
Temizlik galismalarindan énce elektrik kablosunu
prizden ¢ikarin.

8.1 Bakim ve temizleme

o Ogiticlyl dizenli sekilde temizleyin. Boy-
lece aletin diizgtin ¢calismasi ve uzun dmurli
olmasi saglanir.

® Calisma esnasinda havalandirma deliklerini
temiz tutun.

® Plastik pargalar ve gévdeyi yumusak deterjan
ve islak bez ile silin. Temizleme iglemi igin
tahrig edici solventli malzeme kullanmayin!

o Ogtiiclyl kesinlikle su puskiirterek temizle-
meyin.

o Ogiticl igine su girmesini kesinlikle dnleyin.

e Sasi baglanti civatalarinin zaman zaman siki
sekilde olup olmadigini kontrol edin.

o Ogiticlyl uzun siire kullanmayacaginizda
cevre dostu yag ile korozyona karsi koruyun.

o Ogiticlyt kuru bir mekanda depolayin.

o Ogiticlyl gocuklarin erisemeyecedi bir yer-
de saklayin.

o Ogitici ile calismalarinizi tamamladiktan
sonra dolum hunisini 6ne dogru katlayin ve
ic blimi temizleyin. i¢ bdlimdeki metal
parcalar Uzerindekiartiklari firca ile temizleyin.
Temizlemis oldugunuz bigak plakasini ve
bicagi hafifce yaglayin.

©  Dolum hunisini katlarken emniyet salteri ve
kilit agma civatasinin kirli olmamasina dikkat
ediniz.

8.2 Degistirme, bileme, bicak degistirme
Bicak Unitesinin bicag degistirilebilir. Bicagi
degistirmek istediginizde kalite ve is glivenligi
sebeplerinden dolayi sadece orijinal bigak
kullanmaniz gerekir.

Dikkat: is glivenligi sebeplerinden dolay! bicak
bileme ve bigak degistirme calismalarinin sadece
uzman servisler tarafindan yapilmasini tavsiye
ederiz.
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Daima saglam is eldiveni takin

e Kilit agma civatasini (Sekil 8/Poz. 12) acarak
huniyi (Sekil 8/Poz 2) agin ve sokln.

® 6 adet yildiz civatayi (Sekil 10a/Poz. D) agin
ve kapak plakasini sékin

© Dédner kasnagi dénmeye karsi emniyet altina
alin (6érnegin tornavida ile sikistirin, bakiniz
Sekil 10b)

® 4 adet bicak civatasini (Sekil 10b/Poz. E) agin
ve bigagi (Sekil 10b/Poz. F) sokiin

® Her iki uglar taglanmis oldugundan bicaklar
birer kez dondurulebilir ve diger tarafi
kullanilabilir. iki tarafi da kullanildiktan sonra
bigaklarin degistiriimesi gerekir

Montaj islemi sékme igleminin tersi yéniinde
gergeklesir

8.3 Yedek parca siparigi:

Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler veriime-

lidir:

e Cihaztipi

e Cihazin Grlin numarasi

e Cihazin kod numarasi

o stenilen yedek parcanin yedek parca
numarasi

Gincel bilgiler ve fiyatlar internette

www.isc-gmbh.info sayfasinda agiklanmistir.

Yedek bigak Uriin Nr.: 34.059.30

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini 6nlemek igin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve bdylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlari
6rnegin metal ve plastik gibi ¢esitli malzemeler-
den meydana gelir. Arizali parcalari evsel atiklarin
atildigi ¢épe atmayin. Alet, ydnetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi icin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yénetimler-
den 6grenebilirsiniz.
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10. Ariza Arama Plani

Ariza Olasi Sebepleri Giderilmesi
Ogtiict ghsmiyor - Fisde cereyan yok - Elektrik kablosu, fis ve sigortayi
kontrol edin
- Alet kapali - Aleti calistirin
- Asiri yuk salteri devreye girdi - Asir yuk salterindeki pime basin
- Malzeme cikis kanali tikali - Malzeme cikis kanalini temizleyin
- Dolum hunisi tam olarak motor gév- | - ¢ bélimii temizleyin ve emniyet
desi Uzerinde oturmuyor civatasini sikin
- Emniyet salterinin temasi yok - Toplama kutusunu dogru yerlestirin
ve emniyet salterini, yerine
gecinceye kadar yukart itin
Ogitme kapasitesi | - Bicak asinmistir - Bicagi dondurln, bileyin ve
yetersiz degistirin

Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlar ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB nolu Avrupa Yénetmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristinimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Dénlisim Alternatifi:

Kullanilmig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmelikle-
re uygun olarak calisan geri déniisim merkezlerine vermekle yukimlGdur. Bunun igin kullanilmis cihaz,
ulusal dénistim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritiimasini saglayan kullanilmis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-
sesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
cogaltiimasi, yalnizca iSC GmbH firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir.
-36 -
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Servis Bilgileri

Garanti Belgesinde belirttigimiz Ulkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisinz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde ag¢iklanmistir. Onarim, yedek parga ve sarf malzemesi ihtiyaglarinda bu
partner kuruluslarimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu Grunimuzde asagida aciklanan parcalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir aginmaya maruz
kalirlar ve asagida aciklanan sarf malzemelerine ihtiyag duyulur.

Kategori Ornek

Asinma parcalarn™

Sarf malzemesi/Sarf parcalari* Bigak

Eksik pargalar

* sevkiyatin icerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipli mal veya eksik parca s6z konusu oldugunda durumu internette www.isc-gmbh.info sayfasina bil-
dirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arnizayi ayrintili olarak agiklayin ve bunun i¢in asagida agiklanan
sorulari cevaplayin:

o Alet hi¢ bir kez calisti mi yoksa bastan beri mi arizaliydi?

® Anza meydana gelmeden énce herhangi anormal bir durum dikkatinizi ¢ekti mi (ariza éncesi
semptomlari)?

® Sizce aletin arzal ana iglevi nedir (ana semptom)?
Bu iglevi aciklayiniz.
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Garanti belgesi

Sayin Musterimiz,

Urlnlerimiz Gretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgun oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi Uzerinde aciklanan adrese gdndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1. Bu garanti kosullari sadece, trunu ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak
olan tuketiciler yani gergek kisiler icin gecerlidir. Bu garanti kosullari, ilgili Gretici firmanin yasal ga-
ranti hikiimlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz
bu Garanti dizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler
Ucretsizdir.

2. S0z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet icin gecerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili arizanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirhdir ve bu se¢im firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarmizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullanilimasi veya benzer ¢alismalarda calistirimasi durumunda Garanti
Sozlesmesi gecerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olugan hasarlar (6rnegin yanls bir sebeke
gerilimine veya akim tlrtine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve glvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakilmasi veya bakim ve temizlik calismalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete agiri
ylklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin icine yabanci madde-
nin girmesi (6érnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti stresi 24 aydir ve garanti slresi aletin satin alindigi tarihte baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stresi dolmadan iki hafta énce bildiriimelidir. Garanti
suresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onarilmasi veya
degistirilmesi garanti stresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar icin
yeni bir garanti siresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri igin de gegerlidir.

5. Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizali aleti www.isc-gmbh.info sayfasina bildirin.
Kasa fisi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen diger bir evragi hazir tutun. Kasa fisi veya tip
etiketi olmaksizin génderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi nedeniy-
le garanti hizmetleri digindadir. Aletinizin arizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa zamanda
onarllmig veya yeni bir alet adresinize gdnderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti suresi dolan arizalar tcreti karsiiginda memnuniy-
etle onaririz. Bunun icin aleti liitfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik parcalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimdindeki garanti
kosullarinda belirtilen kisittamalara atifta bulunuruz.
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EU-direktiv samt standarder for artikel

EU

D  erklart folgende Konformitat geméan EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgeKknapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE ChINTACHO
ves and norms for the following product [JvperTunea Ha EC 1 HopmK 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibadina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

I dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per I'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel v akoAoudn cuppdpdwon cUpdwvaA Pe TV
richtlijn en normen voor het product Oényia EK kal Ta mpdTuma yla To rpoiov

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sliedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sliedecu uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

S  forklarar féljande Gverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttad EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

RUS cnegytoLimmM yaoCTOBEPAETCA, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI
COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBaM M HopMam EC

UKR nporosoLuye npo 3a3HaveHy HUMKYe BigMnoBiAHICTb BUPOOY
[AVpEeKTVBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6

MK ja usjaByBa cnegHara COo6p3HOCT COMIacHO

EY-anpeKTuBaTa u HopMuTe 3a apTUKIN

Uriinii ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince asagida

aciklanan uygunlugu belirtir

FIN

EE
cz
TR

izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
SK  vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podra smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

Gartenhacksler GC-KS 2540 CB (Einhell)
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